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Семьдесят первая сессия 

Пункт 130 повестки дня 

 

  Австралия, Австрия, Азербайджан, Алжир, Аргентина, Армения,  

Бельгия, Болгария, Венгрия, Гана, Гватемала, Гвинея, Германия,  

Греция, Дания, Египет, Замбия, Ирландия, Исландия, Испания,  

Италия, Канада, Кипр, Латвия, Либерия, Ливан, Литва, Лихтенштейн, 

Люксембург, Мальта, Марокко, Монголия, Мьянма, Нидерланды,  

Новая Зеландия, Норвегия, Объединенная Республика Танзания,  

Перу, Польша, Португалия, Республика Молдова, Российская  

Федерация, Румыния, Сальвадор, Сингапур, Словакия, Словения,  

Турция, Финляндия, Франция, Хорватия, Черногория, Чехия,  

Швейцария, Швеция, Эквадор и Эстония: проект резолюции 
 

 

  Расследование условий и обстоятельств, приведших 

к трагической гибели Дага Хаммаршельда и членов 

сопровождавшей его группы 
 

 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на свои резолюции 1759 (XVII) от 26 октября 1962 года, 69/246 

от 29 декабря 2014 года и 70/11 от 19 ноября 2015 года, 

 подчеркивая, что наш общий долг — стремиться узнать всю правду об 

условиях и обстоятельствах, приведших к трагической гибели Дага Хаммар-

шельда и членов сопровождавшей его группы, 

 признавая, что для окончательного установления фактов по данному делу 

потребовалось бы проведение дополнительного следствия или расследования, 

 выражая признательность за неизменное стремление Генерального сек-

ретаря установить подлинные обстоятельства случившегося, 

 принимая к сведению записку Генерального секретаря от 17 августа 

2016 года и его анализ путей продвижения вперед
1
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__________________ 
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 1. просит Генерального секретаря назначить видного деятеля в целях 

изучения потенциально новой информации, включая информацию, которая 

может быть получена от государств-членов, для оценки ее доказательной цен-

ности, определения масштабов любого дальнейшего следствия или расследо-

вания и, по возможности, формулирования выводов по результатам уже прове-

денных расследований; 

 2. настоятельно призывает все государства-члены предать огласке 

любые значимые материалы, имеющиеся в их распоряжении, и предоставить 

Генеральному секретарю соответствующую информацию, касающуюся гибели 

Дага Хаммаршельда и членов сопровождавшей его группы; 

 3. призывает государства-члены обеспечить, чтобы любые соответ-

ствующие материалы, имеющие отношение к гибели Дага Хаммаршельда и 

членов сопровождавшей его группы, которые и сейчас, спустя более 50 лет по-

сле рассматриваемых событий, остаются засекреченными, были рассекречены 

или каким-либо иным образом представлены для рассмотрения; 

 4. просит Генерального секретаря продолжать изучать возможность 

создания центрального архивного хранилища или другого единого центра для 

хранения документов и архивных материалов, имеющих отношение к гибели 

Дага Хаммаршельда и членов сопровождавшей его группы, и представить Ге-

неральной Ассамблее конкретные и практические рекомендации по этому во-

просу; 

 5. просит Генерального секретаря доложить Генеральной Ассамблее 

до окончания ее семьдесят первой сессии о любом дополнительно достигнутом 

прогрессе; 

 6. постановляет включить в предварительную повестку дня своей 

семьдесят второй сессии пункт, озаглавленный «Расследование условий и об-

стоятельств, приведших к трагической гибели Дага Хаммаршельда и членов 

сопровождавшей его группы». 

 


